WICHTIGER HINWEIS

IMPORTANT NOTICE

ZUR SELBSTKLEBENDEN AUSSTATTUNG UNSERER PRODUKTE ABOUT THE SELF-ADHESIVE FEATURE OF OUR PRODUCTS

SELBSTKLEBEND IST EINE ZUSATZLICHE FUNKTION,
NICHT DIE HAUPTFUNKTION DES PRODUKTS.

A Unsere Produkte werden in erster Linie aufgrund ihrer A
Materialeigenschaften und Funktionen verkauft.

Die Selbstklebeschicht dient lediglich als zusétzliche

Montagehilfe und ist nicht die Hauptfunktion des Produkts.

SELF-ADHESIVE IS AN ADDITIONAL FEATURE,
NOT THE MAIN FUNCTION OF THE PRODUCT.

Our products are sold primarily for their material
properties and performance. The self-adhesive layer
serves only as an additional installation aid and is
not the main function of the product.

DIE HAFTUNG KANN DURCH VERSCHIEDENE FAKTOREN THE ADHESION CAN BE AFFECTED BY VARIOUS FACTORS:
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TEMPERATUR & UNTERGRUND UMWELTBEDINGUNGEN ZEIT & BELASTUNG TEMPERATURE & SURFACE ENVIRONMENTAL TIME & LOAD
WITTERUNG Staub, Fett, Silikon, Outdoor, hohe Dauerhafte Belastung, WEATHER CONDITIONS

Dust, grease, silicone,
roughness or smooth /
non-porous surfaces

Continuous stress,
vibrations or stretching
can weaken adhesion

Hitze, Kilte, Feuchtigkeit
oder UY-Strahlung kénnen

Rauheit oder glatte /
nicht saugfahige

Luftfeuchtigkeit, salzhaltige
Luft oder starke

Vibrationen oder
Dehnung kénnen

Heat, cold, humidity
or UV expousre can

Outdoor use, high
humidity, salty air

die Haftung beeintréchtigen. |  Oberflichen kénnen die Temperaturschwankungen die Haftung mit affect adhesion. can reduce adhesion. or extreme temperature over time.
Haftung reduzieren. kénnen die Haftung der Zeit schwachen. changes can affect
beeinflussen. adhesion.

VERSTARKUNG MIT MONTAGEKLEBER EMPFOHLEN

Bei anspruchsvollen Untergriinden oder speziellen Anwendungen
empfehlen wir die zuséatzliche Verwendung eines geeigneten
Montageklebers, um eine dauerhafte und sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

REINFORCEMENT WITH CONSTRUCTION ADHESIVE RECOMMENDED
For demanding surfaces or specific applications, we recommend
using a suitable construction adhesive additionally to ensure

a durable and secure bond.

KEINE GEWAHRLEISTUNG FUR HAFTUNG

Da die Einsatzbedingungen und Untergriinde stark variieren und auBerhalb
unseres Einflusshereichs liegen, (ibernehmen wir keine Gew&hrleistung oder
Haftung fiir die Klebekraft auf bestimmten Untergriinden oder unter bestimmten
Bedingungen. Die Selbstklebefunktion unterliegt nicht der Gewahrleistung.

BITTE BEACHTEN SIE DIES BEI IHRER KAUFENTSCHEIDUNG.

Vielen Dank fiir Ihr Verstandnis und lhre Aufmerksamkeit.

NO WARRANTY FOR ADHESION

Since application conditions and surfaces vary greatly and are beyond
our control, we do not assume any warranty or liability for adhesion on
specific surfaces or under certain conditions. The self-adhesive feature
is not covered by warranty.

PLEASE CONSIDER THIS BEFORE PURCHASE.

@ Thank you for your understanding and attention.
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